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V 3B's3Ky 3 npoOiIeMaMH BIIPOBAKECHHS IHKIIY3UBHOI MOBHU JI0 3arajbHOTO BXXHTKY BUHHKAE HEOOXIIHICTh
BU/IaHHS CIICIiaJIbHNX BKa3iBOK Ta MOCIOHMKIB IIOJI0 BUKOPHCTAHHS iHKIY3MBHOI MOBH B YCTAHOBAaX OCBITH Ta
BrxoBaHHs. Haifuacrime Taki Bka3iBKH BKIIFOYAOTh HACTYITHI ITyHKTH:

- YHHKaHHS y3arajibHIO4O0Tr0 man;

- YHHKaHHS y3araJbHIOIOUO0TO /e Ta HIINX MACKYIiHI30BaHNX 3aiiMEHHUKIB;

- 3MiHa TpaauuiiHux hopm 3Bepranns (Dear Sirs);

- 3MiHa AMMIHYTHUBIB, SIKi BKa3ylOTh Ha XKIHOYY CTaTh.

[puknagamu 3aXo/iB, sIKi BXXMBAIOTHCS JJIsl TPEHYBaHHSI MaifOyTHIX BUUTEINIB, MOXKYTh OyTH TaKi 3aBIaHHS:
"What would you use instead of mankind, manpower, chairman, man-made?" Y naHoMy BHIaJKy TaKOX
MoxJIMBe nofarkose nuranus: "How would you translate the mentioned units?"

Hacrynue 3apnannst: "How would you change the following statements to make them politically correct?":
"Each pupil should write his name in the corner of the paper."

[Iono yHUKHEHHS BKUBAHHS JUMIHYTUBHUX CY(]IKCIB (-ess, -efte) B IeKceMax, IO MMO3HAYAIOTh KIHOK, TO B
FOMY BIJHOIICHHI TPOMOHYeThc Oarato imeil. Jleski mpuOiYHWKM pIiBHOBaru# B MOBI HAIONATAIOTH Ha
HEBXMBaHHI "KiHOYHNX Cy(]ikciB" — Tpebda mpocTo Ka3atu author, conductor, manager. 1{e TIOSCHIOETBCS TyMKOIO,
0 BaYKJIMBa Ha3Ba mpodecii, a He cTaTh ii mpencTaBHUKa ado mpencTaBHUII. ToOTO HeMae MOTPeON MO3HAYATH,
o caMe JKiHKa € MEHEIDKEpOM B TIEBHOMY BiJiiieHHI Gpipmu (the manageress of the department). Ono3umiiiHa
JlyMKa TOJISITa€ B TOMY, 1110, HABIAKH, CJiJ MiAKPECIIOBATH, M0 XKIHKH TAKOX YBIHIUIMA 70 JIaB MPEJCTaBHUKIB
npodeciit, siki TpanuuUiiHO BBaXkaiucs cyto "donoBiummu". Tak, xopucTyBaui Mepexxu Internet 3anmpornoHyBaiu
nexcemu Mistress of Arts Ta web mistress 1isl MO3HAYCHHS HAYKOBOTO CTYIEHIO Ta ipodecii BeO-au3aiinepa.

OTxe, 3aCHOBYIOYHMCh Ha BHIIEPO3IIIHYTOMY MaTepiajii, MH MOXEMO CTBEpKYBaTH, LIO B Cy4acHid
aHIIMCHKIM MOBI BiJIOyBalOTHCS HE TLNBKU CIIOHTaHHI MpPOLIECH JereHjepisaiii, a # CBilOME BpETYIIOBAHHS
B)XHBaHHS I'€HJICPHO-CIICHU(IKOBAHOT JIEKCHKHU Ta TPaMaTHYHUX HOpM.
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JMIYHOCTHASA OPUEHTAIIUA CTYAEHTOB HEA3BIKOBBIX ®AKYJIBTETOB
B MPOLECCE OBYUYEHUSA HHOCTPAHHOMY SA3BIKY

Cmamus paccmampueaem CyuwleCmeerntyo pojb npenoc)a@ameﬂ}z AH2TUUCKO20 SA3bIKA 8 TUYHOCMHOU
opuenmayuu cmydeHmospamuttHblx cneuuaﬂbnocmeﬁ.
Knrouesvie cnosa: cywecmeerntas poib, TUYHOCMHAA opuenmayusi, pasiudtisble CneyuailbHocmu

Y emammi posenaoacmovca cymmesa ponv euxiadaua aneniticokoi Mogu 6 ocooucmiii opicumayii cmyoenmie
ycix cneyianvHocmetl.
Knrouoei cnoea: cymmeea pons, ocobucmicmo, cneyianbHicms

The article deals with the essential role of an English teacher in the personal orientation the students of various
specialisms.
Key words: essential role, personal orientation, various specialisms

Iens maHHOM CTaThu — MOKa3aTh CYUIECTBEHHYIO POJIb MPENoJaBaTelisi aHINIMHCKOTO S3bIKa B JTUYHOCTHOU
OpWEHTAIlNH CTYICHTOB HES3BIKOBBIX (DaKyIbTETOB, OMHPAsCh HAa HAYYHBIE HCCIEIOBAHUS W MHOTOJICTHHI
Me1arOTUIECKAN OTIBIT.

AKTyalbHOCTh JaHHOTO BOIPOCa 3aKIFOYaeTcs B TOM, YTO JOWBEpCHHUKANWSA Tpyla B COBPEMEHHOU
SKOHOMHKE TpeOyeT y4YHTHIBaTH JIMYHOCTHBIE OCOOEHHOCTH  CTYACHTA-OymymIero  CIeIHaliicTa ¢
poeCCHOHANBFHON HANpPaBIEHHOCTHIO, T.€. WHAWBHAyalM3aIlli0 O0pa3oBaHWsA. Takod IOIXOI MO3BOJISET
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peann30BaTh MPUHIUI OOOTAaIIeHUs 3HAaHWHU CTYJCHTa NPH aKTUBHOM €r0 y4YacTHH B IIpomecce OOydeHUs B
(dbopme caMoCTOATENbHON AesTensHOCTH [1].

Kak ormeuaercs B Tpynax A.M. HoBukoBa, «0omHOW U3 OCHOBHBIX IIeJiel MPOo(eCCHOHAIFHOTO 00pa30BaHUs
SBISIETCS CO3JaHUE TaKWX YCIOBHH Ml OBNAfeHHs NPO(ECCHOHAIBHON IeATeNbHOCTBIO, MOIyYEeHUS
KBaIM(UKALNH, KOTOPBIE OBl CONEHCTBOBAIH BKIIOYEHHIO €r0 B OOIIECTBEHHO MOJIE3HBIN TPYA B COOTBETCTBUH C
€ro HHTEepeCcaMHt U CIIOCOOHOCTAMUY [2, ¢. 45]. HemanoBakHy!O POJIb B 3TOM UIPAaeT MHOCTPAHHBIN S3bIK.

B cBsi3u ¢ 3TUM HEOOXOIUMO MOCTaBHUTh CTYIEHTa B IIEHTP y4eOHOTO mporecca, CAenarb ero aKTHBHBIM
CYOBEKTOM JIESITENIbHOCTH YUSHHUS, OPraHU30BaTh €ro B3aMMOAEHCTBUE C IPYTHMM CYObEKTOM, PUAATh y4eOHOMY
MPOLIECCY PEalbHYI0 IMPAaKTHYECKYI0 HAIPaBICHHOCTb, O0pamarbcs K TaKUM TEXHOJOTHSAM OOy4YEeHUs, Kak
«o0ydyeHue B coTpyaHu4ecTBe» (cooperative learning). Ilpy JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOM MOJXO/E U
UCIIOJIb30BAHNH aJICKBAaTHBIX €My TEXHOJIOTHI 00yueHHUs! CO31al0TCsi 0COObIe OTHOIIEHHSI MEXKIY CTYJEHTaMH U
MIPEToIaBaTesIMU, MEKITY CAMUMH CTyA€HTaMH, (OpPMHUpYETCsi MHOrooOpas3Has oOyydatomas cpena [3].

[Tpn 3TOM OYeHb BaskeH MOAOOP A3BIKOBOTO Marepuala, B KOTOPOM HEOOXOIMMO PyKOBOJACTBOBATHCS TPEMs
KPHUTEPHUSIMU:

1) TeKcT MOIKEH COOTBETCTBOBATH TEMATHKE OOIICHUS;

2) oTBedaTh HyXJaM U HHTEPECaM CTYACHTA;

3) OBITH CIIOCOOHBIM BBI3BIBATH MOTHBALHIO.

TekcThl JOIDKHBI MOAOUPATHCS C Y4€TOM WH(OPMATHBHOCTH U aKTyalbHOCTH. D(PPEKTHBHO HMCIOJIL30BATh
OpHUrMHANBHBIE Marepuanbl (authentic materials) W3 aHDIMKACKOM M aMEpPHUKAHCKOM HayYHO-NOMYJSPHOM
JUTEpaTypbl WM Tepuoandeckux wuzfnanuii nocienux ser (World Student News, American Scientist?
Cambridge University Press, Science and Technology u T.11.), a Takxke u3 MHTepHeTa.

[IpenonaBarento aHIIMHACKOTO A3bIKa HA HESA3BIKOBBIX (haKyIbTeTax CIEAyeT CTPOUTh OOy4YeHHE C Y4eTOM
TOTO, YTO CIEHHAIMCT MOXKET XOPOIIO 3HAaTh CBOIO CIICIHAJIBHOCTh, a JMHTBUCTUYECKHE 3HAHUS MOTYT OBITh
HEJI0CTaTOuHBIMH. VI3ydeHre HHOCTPaHHOTO SI3bIKa — 3TO aKTUBHBIN, Pa3BUBAIOMIMICS MTponecc. DTO 3HAYUT, YTO
IJIaBHOE HE B TOM, YTOOBI MMETh ONPEAEICHHbIC 3HAHUS U TIOHUMAHUS SI3bIKa, a B TOM, YTOOBI B JaJIbHEHIIEM
CTYAEHT MOT HCIIOJIb30BaTh MX B HY)KHOH CHTyalMH Ul IOIYyYeHHS HOBOM HH(OpPMAINH, AT TOCTIKCHUS
KETaeMOT0 Pe3ylibTaTa B KOHKPETHOH AesTenbHOCTH [4].

B nponiecce o0yueHns MpenogaBarTelnio CiIemayer:

1) wu30eraTh 1aBJeHUS HA CTYICHTOB,;

2) [naBaTh UM BO3MOXKHOCTH CBOOOJHO MBICIHTDH U BBICKA3bIBATHCS;

3) He naBaTh TOTOBBIX OTBETOB, a IOMOI'aTh CTY/ICHTAM CAMHUM HaXOAWUTh OTBETHI;

4) wucnone30BaTh 00JIE MHTEPECHBIH, PA3HOOOPA3HBIA MaTepHal U METOIbl 00y4EHHSI.

Hcnonp3oBaHue  pa3HOOOPAa3HOrO  SI3BIKOBOIO ~— Marepuajia W pa3jMyHbIX  METOJIOB  OOy4YeHwUs,
CTHUMYJIMPYIOIIUX IIpoliecC OOy4YeHHs, IMPUBOAUT K Oojiee COBEPIICHHOMY YPOBHIO IIOATOTOBKU CTYJEHTA.
Pa3zHooOpa3ue MoXeT ObITH BO MHOTOM:

1) B HCIIOIB30BaHUH ANAAKTHYECKOTO MaTepraa i COOTBETCTBYIOIETO TEXHUUECKOTO 000py/I0BaHNS;

2) B HCIONBK30BaHUM POJIEBHIX HTP (present, evaluator, receiver, thinker, negotiator);

3) B HCIONBK30BAaHUH PA3TUYHBIX BUIOB pedeBoil nesrenbHOCTH (listening, speaking, reading, writing);

4) B HCTIONB30BAaHMH TEM, CBA3aHHBIX C MPO(ECCHOHAIBLHOM HANPaBIEHHOCTHIO, IS 0OCYKICHHS.

[IpenonaBarento MHOCTPAHHOTO SI3bIKA y CTYAEHTOB HES3BIKOBOM CIEHHAIBHOCTH HEOOA3aTeNbHO 3HATH
KOHKPETHYIO CIIEIMAIbHOCTh 00y4aeMoro, IJIaBHOE, KaKk OTMEYaJoCh BBINIE, YMETh 3aHHTEPECOBAHHOCTD
CTy/IeHTa B BO3MOXXHOCTH TIOBBIIIATH CBOM MPO(ECCHOHANBHBIE 3HaHHUS C MOMOIIBI0 HHOCTPAHHOIO si3bIKa [5].
Hamnpumep, 3a1aBath BOIIPOCHL:

1. Kakwue neranu mBeHHBIX U3l BBl 3HaeTe?

2. Kakas pa3HuLa Mexay IIBEHHBIMU U TPUKOTAXKHBIMU U3ACTHSIMUA? U T.1.

IIpn oO3HaKOMJIEHMHM CTYIEHTOB C HOBBIM TPaMMaTHYECKHM MaTE€pHAJIOM O4YEHb Ba)KHO, YTOOBI
rpaMMaTHYECKOE SBJIEHHE OBIIO OCMBICICHO, T.K. OT 3TOT0 BO MHOTOM 3aBHUCHT JaJibHeHlIee (hopMHUpOBaHHE
HaBbIKa [6].

Heob6xoanmMo y4uuThIBaTH YpOBEHb HMOATOTOBIEHHOCTH CTYICHTOB MPW PEaJIM3alliH IOCTABICHHBIX 3aJa4 B
COYETaHUH C TBOPYECTBOM I1€/1arora.

Wtak, mpuBeneM HEKOTOpbIE BapHaHTHl OOYYCHHS aHIIMHCKOMY SI3BIKY CTYACHTOB CIIEI[HAIbHOCTH
«MogenupoBaHue, KOHCTPYUPOBAHUE U TEXHOJIOIUS IIBEHHBIX U3AETIUI.

Pa3zpa6orka 3anustuii no reme «Qutstanding Designers of the World (Pierre Cardin)» -
«Bbiparomuecs qu3aiiHepsl mupa (IIsep Kapaen)»
Ha 3assaTHM npeiyiaraercsi clioBapb-MUHMMYM, Pa3jM4Hble KJMIIE, IITaMIbl, (pa3bl, HA OCHOBE 3HAHUS
KOTOPBIX CTY[ICHTAMHU BBITOJIHSACTCS P 3aHIATUI.
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I. Tekcr.
3amaHus K TEKCTY:
a) COCTaBHUTH IEPEUYCHb CJIOB W KITHUINE, SBISIOMIMXCSA KIFOUEBBIMH IS BBICKA3BIBAHHUS MO CONCPKAHUIO

3a/ITaHHOT'O TCKCTA,

0) pa3eNuTh TEKCT Ha CMBICIIOBBIC YaCTH U 03aIJIaBUTh KaXKIYIO YacTh;

B) COCTaBHUTb JTUAJIOT;

T') 10100paTh CHHOHMMBI M @aHTOHUMBI,

JI) COCTaBUTh KJIacCHU(UKAIMIO CTAHAAPTHBIX M HECTAHJIAPTHBIX TJIAroJioB, 1aTh UX B 3-X (opMax;

€) 3aBepIInTh (passbl;

K) 1aTh AaHHOTAIIMIO K TEKCTY.

II.Curtyanus.

Hy»XHO HamOMHHTB, YTO CHUTYallMH COCTABIIAIOTCS B COOTBETCTBUHU C M30paHHOHN mpodeccreil U CormacHo

TEMATUKE 3aHATHUA. HpI/I 9TOM HCIOJIB30BATh PA3HBIC BU/IbI SaﬂaHI/Iﬁl

a) POJIEBYIO UTPY;

0) mapHO-TPYMIIOBYIO pabOTY COITIACHO 3a/laHHON CUTYAIlHH;

B) OLICHKY 3aJJaHHOH CHUTYaIHH.

1. 'paMMaTHYecKue U IEKCHYECKUE TECTHI B pa3HOi Gopme:

a) MMOJICTAHOBOYHBIE YIIPAKHEHUS,

0) onpesienieHUe IEKCUYECKUX €MHULL, TEPMUHOB B COOTBETCTBUH C TEMOIA;

B) ONIpefieIeHne JIOTHUECKOH MOCIeA0BaTENbHOCTH.

Bce BbIIEN3/I0KEHHBIE BapUaHThl OOYYEHUS SI3BIKY C YYETOM JIMYHOCTHOM OpPHEHTAlMeH CTyIEHTOB

HESI3BIKOBBIX (DaKyJIBTETOB CIIOCOOCTBYIOT PE3YJABTATUBHOCTH, MOBBIIICHUIO U PACHIMPCHUIO MPO(HECCHOHATBHBIX
3HaHUH CTYJEHTOB W HaXOAAT NPUMEHEHHE Ha pPa3HBIX CIIEHHANBHOCTAX By3a («/300pasuTenpHOEe U
JIEKOPaTUBHO-IPUKIIAHOE UCKYCCTBOY», «MY3bIKaJIbHOE BOCIUTAHUE», «J{OIIKOJIBHOE BOCIUTAHUEY, «HAYAIbHOE
oOydeHue», «IKOHOMHKA M MEHEIDKMEHT OpTaHU3aIllii» U T.11.).
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